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Kozzétételi honlap iizemeltetésére
vonatkozo szolgaltatasi szerzodés
(a tovabbiakban: Jelen Szerzddés)

amely létrejott egyrészrél a

HUPX Magyar Szervezett Villamosenergia-piac Zrt.
Székhely: 1134 Budapest, Dévai utca 26-28.
Cégjegyzékszam: 01-10-045666

Addszam: 13967808-2-41

Bankszamlaszam: 13700016-07079003-00000000

mint lizemeltetd, a tovabbiakban: Uzemeltetd,

masrészrél az

mint piaci szerepld a tovabbiakban: Piaci szerepl6;

Uzemeltetd és Piaci szerepld a tovabbiakban kiilon-kiilon:
Szerz6do Fél, illetve egyiittesen: Szerzodé Felek kozott
az alabbi feltételekkel jott 1étre:

1. Szerzoédés targya

A Jelen Szerzédés targyat az Uzemeltetd 4altal a
nagykereskedelmi energiapiacok integritasardl és atlatha-
tosagarol szo6lo, 2011. oktdber 25-1, 1227/2011/EU eurdpai
parlamenti és tanécsi rendelet (a tovabbiakban: REMIT), a
villamos energiardl sz616 2007. évi LXXXVI. térvény (a
tovabbiakban: VET) és a foldgazellatasrol szolo 2008. évi

Service Agreement for the operation of
the Inside Information Website
(hereinafter: this Agreement)

concluded between

HUPX Hungarian Power Exchange Company Limited
by Shares

Registered seat: H-1134 Budapest, 26-28 Dévai Street
Company registration number: 01-10-045666

Tax number: 13967808-2-41

Bank account number: 13700016-07079003-00000000

as the market participant, hereinafter: Market Participant;

Operator and Market Participant hereinafter separately:
Contracting Party, or jointly: Contracting Parties, under
the following terms and conditions:

1. Subject matter of the Agreement

The subject matter of this Agreement contains the terms and
conditions of operating and using the Inside Information
Website serving the publication of the market participants’
inside information (hereinafter: Website) in order to fulfil
the market participants’ obligation of publishing the inside
information specified in Regulation 1227/2011/EU of the
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XL. torvény (a tovabbiakban: GET), tovabba a bennfentes
informaciok kozzétételével kapcsolatos részletszabalyok-
rol  szoldo  57/2013. (IX. 27.) NFM rendelet (a
tovabbiakban: NFM rendelet) altal el6irt, a piaci szerep-
16knek a bennfentes informaciok kozzétételi kotelezett-
ségének teljesitése érdekében a bennfentes informacio
kozzétételére szolgald honlap (a tovabbiakban: Kozzétételi
honlap) iizemeltetési és felhasznalasi feltételeinek, és ezzel
kapcsolatosan az Uzemeltetd és a piaci szerepldk jogainak
és kotelezettségeinek meghatarozasa képezi.

2. Fogalmak, értelmezés

Jelen Szerzodést, illetve az abban hasznalt fogalmakat a
REMIT, a VET, a GET és az NFM rendelet, valamint az
egyéb kotelezd erejii unids jogi aktusok ¢és rendelkezések,
illetve az Energiaszabalyozok Egyiittmiikodési Ugynok-
sége (ACER) altal kiadott rendelkezések szerint, tovabba
unids jogi aktus altal szabalyozott dgazati szervezet vagy
tigynokség (mint példaul ENTSO, CEER, ERGEG) altal
kiadott rendelkezések, illetve a Magyar Energetikai és
Ko6zmii-szabalyozasi Hivatal (tovabbiakban: MEKH) altal
a 2088/2013 szamu hatarozataval jovahagyott Kozzétételi
Szabalyzat (a tovabbiakban: Kozzétételi Szabalyzat)
figyelembevételével kell értelmezni.

3. Hatalybalépés, és idotartam
3.1. Jelen Szerz6dés mindkét Szerz6d6 Fél alairasat
kovetden, nem egyidejii alairas esetén az utolsod
alairas napjan 1ép hatalyba.
3.2. Jelen Szerzédést a Szerz6dd Felek hatarozatlan
id6tartamra kotik.

4. Dijfizetés
A Piaci szerepld altal az Uzemeltetd szolgaltata-
saért fizetendé dij, hozzajarulas megfizetésének
rendjét, hataridejét és mértékét a mindenkor hata-
lyos, MEKH 4ltal jovahagyott Kozzétételi Sza-
balyzat hatarozza meg.

5. Uzemeltet6 jogai és kotelezettségei

5.1. Uzemeltetd kotelezettséget vallal a VET, GET
és NFM rendelet altal eldirt, a piaci szereplok-
nek a bennfentes informaciok kozzétételi kotele-
zettségének teljesitése érdekében a bennfentes
informacio kozzétételére szolgalo Kozzétételi
honlap iizemeltetésére a Jelen Szerzodésben és
a MEKH altal jovahagyott, mindenkor hatalyos
Kozzétételi Szabalyzatban meghatarozott felté-
telek szerint (tovabbiakban: Szolgaltatas).

5.2. Az Uzemeltetd felelésséggel tartozik a nytjtott
Szolgéltatds miiszaki tartalménak szakszeri-
ségéért. Uzemeltetd Jelen Szerzddés szerinti
feladatait és kotelezettségeit mindenkor a leg-
jobb tudasa alapjan koteles elvégezni.

European Parliament and of the Council of 25 October 2011
on wholesale energy market integrity and transparency
(hereinafter: REMIT), Act LXXXVI of 2007 on Electricity
(hereinafter: AE ), Act XL of 2008 on Natural Gas Supply
(hereinafter: ANGS), and NFM Decree 57/2013 (IX. 27.) on
the detailed rules of the publication of inside information
(hereinafter; MND Decree), and in relation to this, the rights
and obligations of the Operator and the market participants.

2. Terms, interpretation

This Agreement and the terms used in this Agreement shall
be interpreted according to the REMIT, AE, ANGS and
MND Decree, the other binding relevant European
legislations, the provisions published by the Agency for the
Cooperation of Energy Regulators (ACER), the provisions
published by sectoral organisations or agencies regulated by
EU legal regulations (e.g. ENTSO, CEER, ERGEG), and the
Publication Rules approved by the Hungarian Energy and
Public Utility Regulatory Authority (hereinafter: MEKH) in
its Resolution No. 2088/2013 (hereinafter: Publication
Rules).

3. Entering into effect, duration
3.1. This Agreement shall come into force upon
signing by both Contracting Parties, in the case if
it is not signed at the same time by both Parties,
then on the day of the last signature.
3.2. The term of this Agreement is concluded for an
indefinite period.

4. Payment of fees
The service and contribution fee deadline and
degree paid by the Market Perticipant to the
Operator are specified by the effective Publication
Rules approved by MEKH.

5. Rights and obligations of the Operator

5.1. The Operator shall operate the Website serving the
publication of the inside information in order to
fulfil the publication obligation of the market
participants related to the inside information
specified in the AE, ANGS and MND decree
under the terms and conditions specified in this
Agreement and the effective Publication Rules
approved by MEKH (hereinafter: Service).

5.2. The Operator is responsible for the professional
technical content of the provided Service. The
Operator shall fulfil its tasks and obligations
specified in this Agreement to its best effort.

5.3. The Operator declares that it possesses the
expertise and all other conditions needed for the
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Az Uzemeltetd kijelenti, hogy rendelkezik a
Szolgaltatas teljesitéséhez sziikséges
szakértelemmel, és minden egy¢éb feltétellel.

Az Uzemeltetd a Szolgaltatas teljesitésével kap-
csolatosan a hatalyos Kdzzétételi Szabalyzatban
meghatarozott lizemeltetési, egyiittmikodési,
szolgaltatas-iranyitasi, valamint adatkezelési
rend szerint koteles eljarni.

Az Uzemelteté a Piaci szerepld éltal kdzzétett
informaciot nem modosithatja, nem tordlheti.
Az Uzemelteté a Piaci szerepld altal kozzétett
informaciok tartalmaért, az azokbol kovetkezo
esetleges karokozasért felel6sséget nem vallal,
tovabba a kozzététel tartalmaval kapcsolatban
semmilyen irdanymutatast nem ad.

Piaci szereplo jogai és kotelezettségei

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

A Piaci szerepld kotelezettséget vallal, hogy a
Jelen SzerzOdésben, tovabba a MEKH altal
jovahagyott, mindenkor hatalyos Kozzétételi
Szabalyzatban meghatarozottakat magara nézve
kotelezének tekinti, az abban foglaltaknak
eleget tesz.

A Piaci szerepld a Jelen Szerzddés teljesitéséhez
a Piaci szereplé oldalan sziikséges hardver- és
szoftver eszk6zoket, valamint az azok mikodé-
séhez sziikséges Ttlizemszerli koriilményeket
biztositja, tovabba kijelenti, hogy rendelkezik a
Szolgaltatas igénybevételéhez szlikséges
ismeretekkel.

A Piaci szerepl6 a Szolgaltatas igénybevételével
kapcsolatosan a mindenkor hatalyos Kozzétételi
Szabalyzatban  meghatdrozott  iizemeltetési,
egylittmikodési, szolgaltatas-iranyitasi, vala-
mint adatkezelési rend szerint koteles eljarni.

A Piaci szerepld ugyanugy felel a Jelen
Szerz6dés teljesitése soran bevont harmadik
Felek rogzitik, hogy a Kozzétételi honlapon
kozzétett informacidk tekintetében a Piaci
szerepld tartozik kizarolagos felelosséggel a
kozzétett informacio tartalmaval kapcsolatosan.
Amennyiben a Piaci szerepld személyes adatot
tesz kozzé a Kozzétételi honlapon, abban az
esetben az informacios 6nrendelkezési jogrol és
az informacidszabadsagrol szolé 2011. évi
CXII. torvény szerinti kotelezettségek a Piaci
szerepl6t terhelik.

A Piaci szerepld koteles a mindenkor hatalyos
Kozzétételi Szabalyzatban meghatarozott dijat,
hozzjarulast megfizetni az Uzemeltetd részére.

5.4.

5.5.

5.6.

fulfilment of the Service.

In relation to the fulfilment of the Service, the
Operator shall proceed in accordance with the
operation, cooperation, service control and data
management rules specified in the effective
Publication Rules.

The Operator is not entitled to modify or delete
the information published by the Market
Participant.

The Operator is not responsible for the content of
the information published by the Market
Participant and for the related potential damages,
and does not provide any guidance in relation to
the content of the publication.

Rights and obligations of the Market Participant

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

The Market Participant accepts to be bound by
and covenants to fulfil the provisions of this
Agreement and the effective Publication Rules
approved by MEKH.

The Market Participant shall ensure the hardware
and software tools and the related operating
conditions needed for the fulfilment of this
Agreement, and declares that it possesses the
knowledge needed for using the Service.
Concerning the use of the Service, the Market
Participant shall proceed according to the
operation, cooperation, service control and data
management rules specified in the effective
Publication Rules.

The Market Participant shall be responsible for
the activities of third parties involved in the
fulfilment of this Agreement as for its own
activities.

Regarding the information published on the
Website, the Parties stipulate that the Market
Participant shall be exclusively responsible for the
content of the published information.

If the Market Participant publishes personal data
on the Website, then the obligations specified in
Act CXIlI of 2011 on Informational Self-
determination and Freedom of Information shall
be borne by the Market Participant.

The Market Participant is obliged to pay the fee
or contribution specified in the effective
Publication Rules to the Operator.
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7. Bizalmas informaciok

Szerz6d6 Felek a Jelen Szerzédéshez és a nyujtott
Szolgaltatashoz kapcsolodd valamennyi informaciot,
adatot — amelyek nem képezik a kozzététel targyat —
bizalmasan kezelnek, és azokat harmadik személynek csak
a masik Szerz6dd Fél eldzetes irasbeli engedélye alapjan
adhatjak at, illetve hozhatjak nyilvanossagra.

8. Kartéritési felelosség

A Piaci szereplé kifejezetten tudomasul veszi, hogy a
Kozzétételi Szabalyzat VIII. fejezetében meghatarozott
dijak a Jelen Szerzddésben meghatarozott
felelosségkorlatozasra tekintettel lettek megallapitva, és
ezen korlatozas nélkiil az Uzemelteté magasabb Osszegii
dijat igényelt volna a Szolgiltatasért. Az Uzemeltetd
barmilyen koriilmények kozott és barmely okbol a Jelen
SzerzOdés targyat képezé Szolgaltatassal, vagy azzal
kapcsolatosan keletkezett karokért és koltségekért fennalld
felelossége a jelen szerzodés hatdlya alatt Osszesen a
Kozzétételi Szabalyzat VIII. fejezetében meghatarozott
'Eves Hozzajarulas' kétszeres Osszegében Kkorlatozott.

9. Kapcsolattartas
9.1. Az Uzemeltetd részérél a Jelen Szerzddéssel

Osszefliggésben kapcsolattartasra kijelolt
személy:
O NV
o Telefon:...ooii
L
o E-mail ..
o Postai cim: .....ooiiiiiiii e

9.2. A Piaci szerepld részérdl a Jelen Szerzédéssel

Osszefliggésben kapcsolattartasra kijelolt
személy:
O NV
o Telefon:......cooviiiiii

7. Confidential information

The Contracting Parties shall handle all information and data
related to this Agreement and the provided Service — which
is not subject to the publication — confidentially, and such
information may only be disclosed to third parties or made
public with the prior written consent of the other Contracting
Party.

8. Compensation liability

The Market Participant acknowledges that the rates specified
in Chapter V111 of the Publication Rules were established by
considering the limitation of liability contained in this
Agreement, and without such limitation, the Operator would
have required a higher rate for the Service. The liability of
the Operator for any damages or costs deriving from or in
connection with the Service specified in this Agreement
under any circumstances or for any reason shall be limited to
the twofold amount of the ‘Annual Contribution’ specified
in Chapter VIII of the Publication Policy during the term of
this Agreement.

9. Communication
9.1. On behalf of the Operator, the appointed contact
person for this Agreement is:

®  NAME. ot
. Post .a.l .................................................. address

9.2.  On behalf of the Market Participant, the appointed
contact person for this Agreement is:

o  Telephone:.......co.ouiiiiiiiiiiiiiii i
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9.3.

9.4.

9.5.

A Szerz6dé Felek a Jelen Szerzodésben
rogzitett adataikban bekdvetkezett valtozasrol a
valtozast kovetdéen haladéktalanul kotelesek
egymast irasban értesiteni.

A kapcsolattartd személyekben torténd valtozas
nem mindsiil a Jelen Szerzédés modositasanak.
A Jelen Szerzédéssel kapcsolatos minden
hivatalos értesitést irasban, ajanlott tértive-
vényes levél, visszaigazolt telefax, vagy vissza-
igazolt e-mail utjan kell megkiildeni a masik
Szerz6do Fél részére.

10. Felmondas, médositas

10.1

10.2.

. Jelen Szerzédés kizardlag irasban, a Szerz6do
Felek kozos megegyezésével modosithato.

A Jelen Szerzddést a Szerz6dd Felek a masik
Szerz6d6 Fél részére megkiildott irdsbeli
nyilatkozattal, 30 (harminc) napos felmondasi
idével, rendes felmondassal is megsziintethetik.

11. Vegyes rendelkezések

11.1

11.2.

11.3.

114

. Szerzddo Felek barmely vita eldontését, amely a
Jelen Szerz6désbol vagy azzal Osszefiiggésben
annak megszegésével, megsziinésével, érvé-
nyességével vagy értelmezésével kapcsolatban
keletkezik, elsddlegesen targyalasok ttjan kisér-
lik meg. Amennyiben a Szerz6d6 Felek a tar-
gyalasok megkezdésétél szamitott 30 napon
belill nem tudjdk békés uton rendezni szer-
zO0déses vitdjukat, mely a Jelen Szerzddés
alapjan, vagy azzal kapcsolatban alakult ki, az
iigy végso rendezését a polgari perrendtartasrol
sz016 1952. évi III. torvény szerint hataskdorrel
¢s illetékességgel rendelkezd birdsag elé utaljak.
A Jelen Szerzddésre a magyar jog az iranyado.
A Jelen Szerzédésben nem szabalyozott kérdé-
sekben a mindenkor hatalyos Polgari Torvény-
konyv rendelkezései az iranyadoak.

Jelen Szerz6dés magyar és angol nyelven, 4
(négy) példanyban késziilt, amelynek mind-
egyike eredeti példanynak, valamint egyiittesen
egy és ugyanazon dokumentumnak mindsiilnek.
. A Szerz6do Felek kijelentik, hogy irdnyadonak

FaX.

E-mail .

Postal address

9.3. The Contracting Parties shall inform each other
immediately in writing about any changes in their
data specified in this Agreement.

9.4. The change in the contact persons shall not
constitute as a modification of this Agreement.

9.5. All official communication related to this

Agreement shall be sent to the other Contracting
Party in writing, by registered mail with return
receipt, by confirmed fax, or by confirmed e-mail.

10. Termination, modification

11.

10.1.

10.2.

Misc
11.1.

11.2.

This Agreement may only be modified in writing,
with mutual consent of the Contracting Parties.
Either Contracting Party may terminate this
Agreement by sending a written notice of
termination to the other Contracting Party, such
notice must be given 30 days prior to the effective
date of such termination.

ellaneous provisions

The Contracting Parties shall try to settle their
disputes primarily by negotiation arising from or
in connection with this Agreement, the breach,
termination, validity or interpretation. If the
Contracting Parties fail to settle their disputes
arising from or in connection with this Agreement
amicably within 30 days following the
commencement of the negotiations, then they
refer the final settlement of the case to the court
having the competence and authority specified in
Act 111 of 1952 on the Code of Civil Procedure.
This Agreement shall be governed by Hungarian
law. Any matters not covered in this Agreement
shall be governed by the provisions of the
effective Hungarian Civil Code.
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a magyar nyelvl szerzodést tekintik.

11.3. This Agreement was prepared in Hungarian and
English, in 4 (four) copies, all of which shall

Szerz6dé Felek a Jelen Szerz6dést, mint akaratukkal qualify as an original and together as the same
mindenben megegyez6t, az alulirott napon és helyen document.
jovahagyolag alairtak. 11.4. The Contracting Parties declare that the

Hungarian version of this Agreement shall be
deemed the original, and the English version shall
only be deemed a translation thereof.

In witness whereof, the Contracting Parties have signed this
Agreement on the following date and place.

Cégbélyegz6 / Company stamp
Piaci szerepld / Market Participant

Hely, datum / Place, date

Név/Name: ...
Pozicid / Position: ......................
Piaci szerepl6 / Market Participant

HUPX Zrt.
BUdapest, ........cccooerenineiineeeens
Név/Name: .....cooovvvviiiiiin.n. Név/Name: .....coovvviiiiiiiiinnn.n.
Pozicid / Position: ............ocoovvii Pozicid / Position: ...........oocevvininn.
Uzemeltetd / Operator Uzemeltetd / Operator



